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PREFACE

Les 26, 27 et 28 mai 1995, se tenait & Québec le Sommet sur la forét privée. Ce Sommet a permis de redéfinir

un nouveau r®gime de mise en val eur de sunefeotreptite sonjpintei v ® e s .

de quatre partenaires : |l es propri ®taires de l ot s boi s®s, | e monde
gouvernement du Québec.

Les Agences de mise en valeur des foréts privées ont pour mandat :

- Dbébassurer | a téapeftiattoonsdu nouveau r ®gime de protect
privée.

- De d®finir |l es balises du plan de protection et de mise
privée, tant en ce qui concerne les objectifs que lesmoyensc oncr et s de sa mise en Tuvr e;

- Dbéallouer |l es ressources pr® ues au budget déop®ration

programme préétablie et de statuer sur les modalités de versement des sommes disponibles;

- De confier les mandats requis, de préférence a des organismes existants et déja implantés dans le secteur
de la for~°t priv®e,; pour chaque mandat ; | 6Agence ®ta
rémunération, le tout inclus dans un cahier des charges a respecter;

- De d®sigmerdé dhgev®rification op®r at ifavestieralcdt effetdures t r avau
entente pourrait étre prise avec le MRN concernant sa participation a cette activité;

- Dbébassurer |l e suiuvi des actions des organi smes ayant des

- De produire un rapport, qui sera rendu public, faisant état de leurs réalisations;

- Ddéinformer |l e public;

- De so6assurer de | 6existence de r gles do®thique dans |
doecmde de d®ontol ogi e deamgences” | 6administration

Les Agences de mise en valeur des foréts privées du Saguenay et du Lac Saint-Jean entendent
travailler avec des conseillers forestiers accrédités dont le professionnalisme des ingénieurs et des
techniciens forestiers est reconnu.

Acetitre,l es Agences veulent d®velopper une relation dbéaffair
la mise en place du nouveau régime forestier destiné a la forét privée.

Les cahiers déinstructions techni guagestiongpérmetstahtrauxrdgesces at i f s ¢
doexprimer | es balises mi ni males qubelles veulent voir r
conseils déadministration ent®rinent dbaill eurs par r®sol

Les conseillers forestiers sont les intervenants qui livrent les programmes auprés de la clientéle soit : les
producteurs forestiers.

Cette intervention aupres de la clientéle place les conseillers forestiers au premier plan dans la mise en place
déun r®gi me foréam®Pragdmesm® sdurable des for°ts et l e restg
des plans de protection et de mise en valeur des foréts privées (PPMV).

6est donc dans cet esprit de relation de confisguece et de
es deux conseils dodéoadministrla@iimtn®rvausdeisn vgercestrsdin a'i r ps 0 N0
6am®nagement durable des for° f@st-Jgar.i v®es du Saguenay et d




Introduction

Ce document renferme les instructions administratves r econnues par | 6Agence concerna

programme de mise en valeur des foréts privées.

Il comprend les instructions suivantes :

1- Les généralités;
2- Les instructions afin de compléter adéquatement la prescription sylvicole avant traitement;

3- Lesinstructions afin de compl ® er I, e rapport ddédex®cution

4- Les instructions afin de pr®senter | a facturation ~ | 06A
5- Les renseignements concernant |l es crit res dobéaccr®ditat
6- Le pr ot otentelerdre Id doweseiller forestier accrédittet | 6 Agence;

7- Le processus de partage annuel du budget

8- La politique de protection des investissements sylvicoles;

9- Les criteres de performance des conseillers forestiers***;

10- Le processus de vérification opérationn el | e de; | 6 Agence

11-Le cahi er d4pdoiunrs tirau cptri®@pnar ati on du plan déam®nagement for

Les proc®dures d®crites dans ce document font partie int
| 6Agence. Le manguement déarites al dacumient meet sentrginerales @thrds ow & non-
paiement des factures au conseiller forestier fautif.

Admissibilité au programme

L6Agence est un organi simei rewcronnh@iam®nagamantded iR !| e du t
chap. A 18.1, art. 132 et s.);

Dans | e cadre de ses fonctions | 6Agence a pour objet dans
et de développer la mise en valeur des foréts privées de son territoire;

L6Agence a comme fonctdgroaamnuied adlddindes tder mil e pem val eur de
d®t erminer | 6admissibilit® des travaux de mise en valeur
L6Agence doit proc®der notamment par | 6®l aboration et | e

soutien financier et technique a la protection ou a la mise en valeur;

L66Agence peut accorder une aide financi re pour |l a r®ali s
étre réalisées sur des superficies a vocation forestieres enregistrées conformémental éar t i c | koistr30 de | &
| 6am®nagement durablesei du®eersutol eeté&oriesodoiee de | 6Agence
L6Agence peut, pour wune superficie " vocation foresti re
organisme a titre de bénéfici ai re de sa participation financi re sur pr¢@
sylvicole indiquant l es travaux ° effectuer et ddéun ra

| 6ex®cutant de tels travaux edt Uu@s ppampolrédeéo®@c uteasntr avaux




PRODUCTEUR FORESTIER (chapitre 3delaLoisurl 6 am®nagement durabl e )du

Producteur forestier.
130. Est un producteur forestier reconnu la personne ou l'organisme qui:

1° possede un terrain ou un groupe de terrains pouvant constituer une unité d'évaluation au sens de l'article 34
de la Loi sur la fiscalité municipale (chapitre F-2.1) et dont la superficie totale a vocation forestiére est d'au
moins quatre hectares;

2° détient, a I'égard de cette superficie, un plan d'aménagement forestier certifi€ conforme, par un ingénieur
forestier, aux réglements de l'agence régionale de mise en valeur des foréts privées compétente sur le
territoire;

3° enregistre auprés du ministre, ou de toute personne ou organisme qu'il désigne a cette fin, toute la
superficie a vocation forestiere de I'unité d'évaluation et toute modification y affectant la contenance ou y
opérant un changement.

Certificat de qualité.

Le ministre, ou la personne ou l'organisme qui a procédé a I'enregistrement, délivre au producteur forestier
reconnu, apres paiement des frais prescrits par voie réglementaire, un certificat attestant sa qualité a I'égard de
la superficie a vocation forestieére en cause. La période de validité du certificat doit correspondre a celle du
plan d'aménagement forestier, lesquelles ne peuvent excéder 10 ans.

Remboursement des taxes fonciéres.

131. Le producteur forestier reconnu peut recevoir le remboursement d'une partie des taxes foncieres payées a
I'égard des immeubles compris dans une unité d'évaluation dont la superficie & vocation forestiére est
enregistrée conformément a l'article 130 s'il:

1° détient, a I'égard de cette superficie, un certificat attestant sa qualité de producteur forestier reconnu;

2° en fait la demande conformément a l'article 220.3 de la Loi sur la fiscalité municipale (chapitre F-2.1);

3° détient un rapport d'un ingénieur forestier faisant état de ses dépenses de protection ou de mise en valeur
admissibles, applicables a la derniére année civile dans le cas ou le producteur est une personne physique ou,
dans les autres cas, au dernier exercice financier du producteur et représentant un montant au moins égal au
montant des taxes fonciéres payées pouvant faire I'objet d'une demande de remboursement prévue a l'article

220.3 de la Loi sur la fiscalité municipale;

4° ne recoit pas déja, a I'égard de cette superficie, un remboursement de taxes fonciéres (agricole).

territol

Le conseiller forestieralar esponsabi |l it® de v®rifi erefdreéstiedanpregamme
avant doéobtenir | e paiement des travaux sylvicol es

t® du
effect
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Di mensi on dodéun projet

L6bagence rp@u bcbroyerluae aide financiére pour des projets de 0,4 hectare ou de 0,1
kilomeétre et plus.

Les projets de regarni en résineux doivent comporter au moins 500 plants.

L'aide financiére est payable au dixieme d'hectare, a I'exception des activités de reboisement ou elle est
versée a l'unité, c'est-a-dire pour chaque plant mis en terre.

Sauf pour le producteur forestier expérimenté qui manifeste un intérét spécial, la dimension des
plantations d'essences feuillues nobles est limitée a des projets de 2 hectares et moins.

Lorsqu'une superficie d'au moins 0,2 hectare d'un seul tenant, située a lintérieur d'un projet, est non
admissible a un traitement subventionné, cette superficie est soustraite de |'aire des travaux a financer.

Lois et réglements en vigueur

Léborgani sme de gestion en ¢ ommduoteur fdrestierqu hépéfidientlder f or e s

l'aide financiére a la mise en valeur de la forét privée doivent se conformer aux lois et réglements en
vigueur (y compris la réglementation municipale).

L'organisme de gestion en commun, le producteur forestier et le conseiller forestier doivent égale-
ment respecter le réseau hydrographique, c'est-a-dire ne pas I'encombrer ni y circuler lors d'opéra-
tions. (Voir guide terrain des saines pratiquesd 6 i nt e enfa@ét frivée).n

Obligations reliées aux travaux en chaine commencés au cours des années antérieures

Pour les OGC, les conseillers forestiers et les producteurs forestiers il y a obligation de poursuivre les
travaux entrepris sur une parcelle de terrain, faute de quoi l'aide financiére devient remboursable a
| d@eénce régionale. A titre d'exemple, si une aide financiére a déja été versée pour un traitement de
débroussaillement et déblaiement, il est requis de faire par la suite un reboisement.

Responsabilités

L 6gknce régionale ne peut étre tenue responsable des accidents, des pertes ou des dommages
pouvant survenir au cours ou a la suite des travaux et des activités prévus au programme de mise en
valeur des foréts privées.

Autorisation de reboisement de superficies anciennement cultivées et situées dans la zone
agricole

Le reboisement de ces superficies doit faire l'objet d'une autorisation préalable du ministére de
I'Agriculture, des Pécheries et de I'Alimentation du Québec (MAPAQ). Cette autorisation est requise avant
l'amorce des travaux nécessaires a la mise en terre (ex. préparation de terrain). Il faut se référer au
protocole dbéentent e entLac&aint-Jean, NeAMEFRAR R tS algufeRIMWFP SL SJ
demandes ddautorisation vi prigéeden kope agrieoke aans la ndgiontdu s ur
Saguenay i Lac-Saint-Jean entré en vigueur en 2011 et révisé en mars 2012,
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1.6 Systéme de mesure

€ moins dobéindication contraire, l es volumes de bois sc
est le métre cube solide.

1.7 Vérification du gouvernement

Les budgets des programmes d'aide financiére & la mise en valeur des foréts privées peuvent faire
l'objet d'une vérification par le Vérificateur général du gouvernement du Québec. A cette fin, le
conseiller forestier accrédité et le producteur forestier doivent faciliter la vérification des travaux
financés et fournir, sur demande, toutes les données et informations pertinentes.

1.8 Retour du matériel de transport de plants

Le conseiller forestier accrédité est responsable du retour du matériel de transport de plants fourni aux
producteurs forestiers par le ministéere des Foréts, de la Faune et des Parcs. Ainsi, le conseiller
forestier accrédité doit se conformer a la Politique de retour de matériel de transport de plants du
MFFP en vigueur. Advenant que le MFFP facture a I'Agence des frais pour du matériel non retourne,
celle-ci facturera au conseiller forestier accrédité les montants réclamés.

Pour les producteurs forestiers qui prennent en charge I'exécution des travaux, le conseiller forestier
accrédité est aussi responsable de la récupération du matériel. Dans le cas ou un producteur fait
défaut de remettre le matériel (perte ou bris), le conseiller forestier accrédité en fera état dans la
section « autres critéres d'appréciation » du rapport d'exécution de reboisement. Il devra alors déduire
la somme prévue selon la politique du MFFP & méme le montant de I'aide financiére réclamée par ce
producteur pour I'exécution de son reboisement.

1.9 Suivi des plantations aprés 2 et 5 ans

La responsabilité technique du conseiller forestier accrédité ne s'arréte pas a la rédaction du rapport

d'exécution, mais elle comprend également une vérification systématique de toutes les plantations

aprés la deuxiéme et la cinquiéme saison de croissance. Le deuxi  me sui vi de pl a
toutefois pas requis |l orsqudbéune plantation a attein
L'objet d'une telle vérification consiste & évaluer les besoins d'entretien et de regarni de chacune des

plantations. Si le regarni est prescrit, il devrait étre fait au plus tard durant la troisieme saison de

croissance aprés la plantation. Afin de sensibiliser le producteur forestier a I'aménagement de sa

propriété, il est fortement suggéré que les résultats de cette vérification lui soient transmis par son

conseiller forestier accrédite. Ex cepti onnel |l ement, un agent | ivreur qui

peut étre tenu responsable du suivi. Dans ce cas, il doit le justifier ~ | 6 Agence.

1.10  Criteres de performance

Afin d @ssurer la livraison efficace du Programme, | 6elge établit huit criteres de performance :

Réaliser des prescriptions sylvicoles de qualité

Réaliser des travaux de qualité

Effectuer deux suivis de plantation

Respecter | a programmation de | 6Agence
Détenir un programme de prévention en santé-sécurité au travail

Produire des documents conformes aux exigences

OUhWNE




111

1.12

7. Respecter | e calendrier de facturation de
8. Desservir le maximum de producteurs

é Il a fin de | ann®e financi re, | es r®sul t at s

pr ®par ®. Les r®sultats sont pr®sent ®s au consei

prendre en cas de mauvaise performance. Les bulletins sont distribués aux conseillers
forestiers lors de | a r®union dbéaccr®ditation.

Le détail des critéres de performance se trouve a la section 9 en page 49.

Programmation annuelle

L 6 eng de livraison accrédité doit soumettre a | 6ehge une programmation des travaux
de laénée par groupes de travaux en respectant les orientations établies par IGAgence.
Cette programmation est valide pour une année et est | Oimatibn des travaux que
16 a g prévoit réaliser a | iMkérieur de | Bveloppe budgétaire qui lui est attribuée.

Travaux hors-normes

Toute demande de travaux hors normes doit étre présentée a lGAgence par écrit en
indiquant clairement les données techniques la justifiant.

Tout traitement sylvicole prescrit qui déroge aux normes de | 6ehge doit obligatoirement étre
accompagné ddane autorisation de dérogation délivriée par | 6 A g e fautee de quoi elle sera
refusée et sera retournée a lagent de livraison.
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INSTRUCTIONS RELATIVES AUX PRESCRIPTIONS SYLVICOLES

I est n ® tliees st alé compléroles formulaire «Prescription de travaux sylvicoles» pour chaque
intervention sylvicole subventionnée.

Une prescription de travaux sylvicoles est valide pour une période maximale de deux ans a partir de la date de
signat ur enieu.ell el ést degn@me pour les conseillers forestiers qui livrent le Programme aux
producteurs forestiers.

La fagon de compléter ce formulaire est la suivante :
Identification

1 Numéro du producteur

Avant le 1* avril 2000, code alphanumérique servant a identifier de fagon unique un producteur forestier (code

alloué par le ministére des Ressources naturelles).

Aprés le 1°" avril 2000, code numérique a quatre chiffres séquentiels identifiant de fagon unique un producteur

forestier (code alloué parleBureau do6enr egi strement Ydu statut de producteur
1

1 Nom, prénom

Inscrire le nom et le prénom du producteur forestier.

1

1 Adresse

Inscrire I'adresse permanente du producteur forestier.
1

1  Code postal

Inscrire son code postal pour compléter l'adresse.

il

1  Téléphone au travalil

Compléter si applicable.

1

1  Téléphone a la résidence

Inscrire au complet le numéro de téléphone de la résidence du producteur forestier en commencant par le code
régional.

1

1 Représentant

I ndi quer soil y a |lieu | e nomurduf orreepsrt@seernt (atngl od uddicnsedr ic
transmise au Bureau dbéenregistrement du statut de product
1

il

Téléphone
Indiquer le numeéro de téléphone du représentant désigné par le producteur forestier.

Localisation

1  Région écologique

A partir de la carte des régions écologiques du Québec méridional indiquer le code alphanumérique de la
région écologique ou sont effectués les travaux.

Exemple : 4° T (Plaine du Lac St Jean et du Saguenay)

1

1 Tenure

Code numérique de trois caractéres permettant d'identifier a quelle catégorie appartient le ou les lots traités.
Exemple : terrain sous convention d'aménagement avec un OGC : 200.

1

f Unit® do®valuation

Constitue une unité d'évaluation, le plus grand ensemble possible d'immeubles qui remplit certaines conditions
définies dans la loi sur la fiscalité municipale. Le numéro matricule d'une unité d'évaluation compte quinze
caracteres.

10



1 Municipalité

La municipalité dans laquelle se trouve le ou les lots. Le code numérique de cinq chiffres ainsi que le nom de
la municipalité devront apparaitre.

Exemple : Chambord (92020).

1 Cadastre

Le Code du cadastre officiel (canton, paroisse, seigneurie) dont fait partie le lot ou les lots traités sur le présent
formulaire. Le code numérique de quatre chiffres ainsi que le nom du cadastre devront étre indiqués.
Exemple : Dalmas (0506).

1

1 Rang

Inscrire le code numérique du rang dans lequel se trouve le lot ou les lots traités de méme que le nom du rang.
Exemple: IV (04).

1 Lot(s)
Inscrire le numéro du ou des lots tel qu'il apparait sur la carte du cadastre officiel. Possibilité d'inscrire jusqu'a
cing lots ou partie de lots.

1  Désignation des parties de lot
Lorsqu'un lot apparaissant au cadastre officiel est divisé en deux ou plusieurs parties et que cette division n'est
pas confirmée par un arpentage et une numérotation officielle, on utilise le mode de désignation suivante

19T Le num®ro de plan déam®nagement
Inscrire | e num®r o du plan déam®nagement forestier

1 Le numéro de la propriété
Num®r o s®quenti el duo identi®antpea propliétEaagpmnenantla unvmémae producteur.

11



Identification de la parcelle

Cette section doit étre complétée pour tous les travaux.

1 Numéro de la parcelle

Numeérotation servant a déterminer une superficie qui supporte un méme peuplement forestier ou pour une
méme couverture végétale et qui est soumise & une méme prescription. La numérotation est unique a chacun
des peuplements faisant I'objet d'une intervention financée. Un méme peuplement forestier signifie une strate
au sens des normes d'inventaire forestier du ministére des Ressources naturelles. La numérotation doit
respecter les reégles suivantes :

- Les parcelles ne s'identifient que par des chiffres.

- N'inscrire qu'un seul numéro de parcelle sur une «prescription de travaux sylvicoles» ou sur un «rapport
d'exécution de reboisement et de travaux sylvicoles».

- Un méme numéro de parcelle ne peut apparaitre qu'une seule fois sur un lot ou partie de lot.

- En numérotant les parcelles, tenir compte des prescriptions subventionnées et réalisées antérieurement.
Par exemple, si trois parcelles ont déja été traitées sur un lot entre 1972 et 1988, la parcelle qui fera
I'objet de la prochaine prescription portera le numéro 4.

- Lorsqu'une méme parcelle couvre de 1 a 5 lots contigus dans le sens de la longueur; appartenant a un
méme propriétaire; situés dans un méme rang, une méme unité de cadastre et une méme municipalité;
on doit lui attribuer le numéro qui suit le numéro de parcelle le plus élevé apparaissant sur cet ensemble

Lot Lot Lot
14 156 16
3

2
et
L) 5
| e
A

it

-~ Anciennes
prescriptions
Nouvalle
prescription

. _ Anciennes
prescriptions

de lots.

La nouvelle prescription portera le no 5, car il existe déja une
parcelle no 4 sur l'un des trois lots.

Une future parcelle établie uniquement sur le lot 14 pourrait
porter le numéro 3 étant donné que ce numéro n'a pas
encore été employé pour ce lot.

12



1 Agglomération de parcelles

Lorsqu'un méme traitement doit couvrir simultanément plusieurs anciennes parcelles, on peut les regrouper en
une seule et attribuer a cette dernieére un numéro compris entre 100 et 199.

Exemple : On procéde en une seule opération a un dégagement de plantation dans cing plantations financées
établies sur les parcelles de 1 a 5 entre 1983 et 1988. On peut attribuer alors le no 100 a la nouvelle parcelle a la
condition d'inscrire au bas du schéma de la prescription la note suivante :

«Parcelle 100 = anciennes parcelles 1 a 5».
Un numéro de parcelle ne peut étre attribué qu'a une superficie d'un seul tenant. Cependant, pour réduire le

nombre de prescriptions et de rapports d'exécution, on peut rattacher a une superficie principale, une
superficie restreinte qui en est détachée aux conditions suivantes :

1) cette superficie doit se trouver dans le voisinage de la superficie principale;
2) elle doit étre couverte par le méme peuplement;

3) elle doit étre soumise au méme traitement.

Exemple :

Sur la prescription, le numéro de la parcelle n‘apparait que sur la superficie principale a

laquelle la superficie secondaire est reliée par une fleche.

On doit utiliser une nouvelle prescription quand une parcelle s'étend sur plus de cing lots.

1 Superficie ou longueur

Inscrire en hectare et en dixieme d'hectare la superficie a traiter. Si la parcelle doit étre évaluée par une distance
(voirie, drainage, etc.), inscrire en kilométre et en milliéme de kilométre la distance mesurée.

Photographie aérienne et carte

1 Numéro de photo

Inscrire le ou les numéro(s) de(s) la photographie(s) aérienne(s) utilisée(s) (la plus récente disponible). Lorsque le
travail réalisé couvre deux photos, les deux doivent étre identifiées.

1 Echelle
Inscrire I'échelle de la photographie aérienne utilisée.

1 Feuillet
Inscrire le numéro du feuillet de la carte forestiére ou se situe le traitement.

Données forestiéres

Au début de cette section, un choix doit étre effectué a savoir si les données forestieres ont été prélevées du

pl an débam®nagement forestier (cocher PAF) ou de donn®es

13
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1  Description du peuplement

Groupement dbessences

Le groupement d'essences fait référence a l'appellation compléte du peuplement. Il décrit la composition du
peuplement en se référant a la surface terriére des essences qui le composent (la densité, la hauteur et I'age).
Se référer au document «Norme de cartographie écoforestiére» du ministére des Ressources naturelles,
édition provisoire, février 2000 pour désigner le peuplement. Exemple : BJR B15 55.

Densité
La densité s'exprime par le pourcentage de couverture formé par la projection au sol des cimes.
= 81 % et plus de couverture

= entre 61 et 80 % de couverture.

entre 41 et 60 % de couverture.

o 0O W r
Il

= 40 % et moins de couverture.

Hauteur

La hauteur moyenne des tiges dominantes et co-dominantes sert de critére de classification. Pour les
peuplements étagés, la hauteur indiquée est celle de I'étage le plus important en vue de l'utilisation. On
indique la hauteur du peuplement en metres (au meétre prés). En ce qui concerne les jeunes plantations
(inférieures a 2 metres), la hauteur doit étre définie en metre avec une précision au dixieme de métre. Ex.: 1,2
m; 0,6 m.

Origine et perturbation

I nscrire soil y a |lieu |es perturbations et |l es
secondes humaines. Pour les codes, se référer au document «Norme de cartographie écoforestiere» du
ministere des Ressources naturelles, édition provisoire, février 2000.

Type de terrain

Les types de terrain sont :

Friche herbacée

Friche embroussaillée

Terrain forestier

Enrichissement mini-bande
Regarni de plantation

Regarni de régénération naturelle

Ol WN PR

Age ou année de plantation

La classe d6©ge du peupl ement indique °~ | a fois | a

nter ve

struct

Selon que les peuplements sont de structur e ®t ag®e, ®qui enne ou i n®qui enne, | 6 €

formes différentes.
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Le choix des tiges retenues pour ®valuer | 6©ge du peupl el

peupl ement appartient. L e s dek iatsnalkesde diddabgy Rour des plantations tle®e s avec
moins de 10 ans, si | 6ann®e de reboi sement nbappara’t pa
par classe.

Couverture de broussailles

Inscrire le pourcentage de couverture des broussailles ligneuses présentes en sous-étage dans le peuplement.
Dans | e cas 0% | 6on retrouve un-gnquse® setteninfoemat®n dewa@Bee de br ou
notée dans la section «autres données requises».

Tiges opprimées (%)

Inscrire le pourcentage de tiges opprimées par la compétition. Se référer aux normes technigues pour la
définition de tige opprimée.

Taux de mortalité ou tiges affectées

Pour |l es peuplements affect®s par des insect edgyerlemal adi es
pourcentage de tiges affectées.

Régénération (tiges/ha)

Résineuse : Inscrire le nombre de tiges a I'hectare de la régénération résineuse.
Feuillue : Inscrire le nombre de tiges a I'nectare de la régénération feuillue.

Coefficient de distribution

Inscrire le coefficient de distribution en pourcentage pour les résineux et les feuillus individuellement. Le

coefficient tot al est l a sommation des r®sineux et des f
r®f ®r er 7 | a atio® deHaodabté dedtr@avaw baur définir le rayon des placettes.
Ex. : Résineux : 75 %
Total : 82 %
Indi quer S i | i nventaire a ®t®

inventorié (1).

1 Terrain
Texture

Parametre utilisé pour caractériser le type de sol de la parcelle a traiter. Indiquer la classe de texture observée sur
le terrain selon le tableau suivant.
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CLASSE A INSCRIRE SOUS-CLASSE

Tres fine Argile i Limoneuse (A-Li)
Argile (A)
Argile sableuse (A-S)

Fine Loam - Limoneux argileux (L-Li-A)
Loam 1 Argileux (L-A)
Limoneux i Argileux (L-A)
Limon (Li)
Loam i Limoneux (L-Li)
Loam L

Moyenne Loam i Sablonneux (L-S)

Grossiere Sable loameux (S-L)
Sable S)

Trés grossiéere Gravier (G)

Profondeur
Définit la profondeur du sol jusqu'a la roche mere :

115 cm et moins
116 -30cm
131-90cm
191 cm et plus

Carte (pente, dép6t, drainage)

Inscrire les codes des cartes écoforestieres correspondant a la parcelle a traiter. On peut aussi se référer au
guide «Norme de cartographie écoforestiere» du MRN, édition provisoire, février 2000 ou a la couche
doaffectation du PPMWDl1gRomati s®. Exempl e

Les classes de pente

Désignation Taux doéinclinai Code a inscrire
Nulle 0%a3% A
Faible 4%a8% B
Douce 9% ails% C
Modérée 16 % 430 % D
Forte 31% a40 % E
Abrupte 41 % et plus F
Sommet Superficies entourées de S
Pente de 41 % et plus.
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Les types de dépbt de surface

Asi i Code a Désignation Code a
Désignation inscrire 9 inscrire
DEPOTS GLACIAIRES 1 Cone alluvial 3DA
Dépbt glaciaire sans morphologie 1A Cone de déjection 3DE
particuliere
Till indifférencié 1A DEPOTS LACUSTRES 4
Till & matrice argileuse 1AA Plaine lacustre 4A
Till dérivé de roches cristallines 1AC Gl aciolacustre (faci | 4GA
Till dérivé de roches sédimentaires 1AS Gl aciolacustre (faci] 4GS
Till délavé 1AD Delta glaciolacustre 4GD
Champ de blocs glaciaires 1AB Plage 4P
Dépots gla_C|a|res caractérisés par leur 1B dépots marins 5
morphologie
Drumlins et drumlinoides 1BD Marin (facies ddéeau profond 5A
Buttes a trainée de débris 1BT Marin (faci s dbéeau | 58S
Moraine de décrépitude 1BP Marin (faciesd 6 eau peu prof 5L
limoneuse)
Moraine cotelée (de Rogen) 1BC Glaciomarin 5G
Moraine ondulée 1BN DEPOTS LITTORAUX MARINS 6
Moraine de De Geer 1BG Plage soulevée 6S
Moraine frontale 1BF Plage actuelle, haut de plage, cordon, 6A
fleche, tombolo
DEPOTS FLUVIOGLACIAIRES 2 Champ de blocs glaciels soulevé 6G
Dépéts juxtaglaciaires 2A DEPOTS ORGANIQUES 7
Esker 2AE | Organique épais 7"
Kame 2AK Organique mince T
Terrasse de kame 2AT DEPOTS DE PENTES ET DOALTERATIONS 8
Dépébts proglaciaires 2B Eboulis rocheux (talus) 8"
Delta fluvioglaciaire 2BD Colluvions 8C
Delta dbdesker 2BP Mat ®r i aux doalt®r ati ¢ 8A
Epandage 2BE Glissement de terrain 8G
DEPOTS FLUVIATILES 3 Glissement pelliculaire 8P
Dépébts alluviaux 3A DEPOTS EOLIENS 9
Actuel 3AC Dune active 9A
Récent 3AE Dune stabilisée 9s
Ancien 3AN SUBSTRAT ROCHEUX 10
Roc R
Dépbts deltaiques 3D Roc sédimentaire RS

Directivesadministrativeségionales 2018-2019




Les classes de drainage

Désignation Code ainscrire
Excessif 0
Rapide 1
Bon 2
Modéré 3
Imparfait 4
Mauvais 5
Trés mauvais 6
Drainage complexe 16

Type écologique

I nscrire |l e type ®cologique correspawveanstur” |laacparchel Idé a'f
PPMV. Se référer au guide «Norme de cartographie écoforestiere» du ministére des Ressources naturelles,
édition provisoire, février 2000. Exemple : MS12.

Croquis

Le croquis doit comprendre tous les éléments suivants :

- Plan de la propriété a traiter ou photocopie de photo aérienne;
- Chemi ns drdutecet voige forestiére sur la propriété;
- Indiquer le Nord;

- Indiquer le contour exact de la parcelle traitée;

Et peut comprendre les éléments suivants si cette informat i on sdéav re n®cessaire pour av

localisation :

- I ndi quer |l es points de rep re (ligne de transmission
Indiquer les numéros de rang et de lots voisins de la propriété a traiter;

-
o

6 ®chel |l e dmaétedolg uli5s0 0de Si une autre ®chelle doit °tre wu
l e croquis de | a propri ® ® ne padewsére insaite aurbasdlaanoguisl 6 espac e

Volumes et surfaces terriéres

1 Essencesougroupesd 6essences
I nscrire toutes |l es essences ou groupes dbébessences que |
déun traitement dans un peuplement feuillu ou r®sineux pu

1 Tiges non marchandes (nb/ha)

Inscrire | e nombre de tiges non marchandes (10 cm et mo |
groupes dbessences. Inscrire |l a sommation de toutes | es
«Total» au bas de la grille.
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1  Tiges non marchandes (prévu/ha)

Dans | e but déorienter | e traitement, inscrire |l a pro®visi
groupes dbobessences demeurant sur pied. I nscrire | a somma
| 6hect ar e dtatasau Hasade ka griflee

1 Tiges marchandes (nb/ha)
Inscrire | e nombre de tiges marchandes ° |l 6hectare pour

Inscrire |l a sommation de toutes |l es tiges marrdlhandes ~ | 0

1  Tiges marchandes (diamétre)

I nscrire | e diam tre moyen pour chacune des essences ou g
de 10 cm et plus. I nscrire |l e diam tre moyen pond®r ® pol
la case «Total» au bas de la grille.

9 Volumem®solide ° | 6hectare

Inscrire |l e volume en m tYsha)caréspondanda chacene des éssehcescouar e ( m
groupes dbébessences indiqu®es dans | e tableawugrdupescri re |
dbessences dans |l a case ¢Totalé au bas de |l a grille.

1 Surface terriére m%hectare

Il nscrire | a surface terri r’/ea) pour chacurterdes essences ®u gioupdsd hect ar e
déessences indiqu®es dans | sarfatedehiérede toutes lemessencesowegrolpes t ot al d
débessences dans | a cagrike. cTotal é au bas de | a

1 Surface terriére résiduelle
I nscrire par essences ou groupes dodoessences |l a surface te
surface terriére prévue aprés traitement dans la case «Total» au bas de la grille.

1 % aenlever

Dans | e cas de | 6®cl aircie pr®commerciale
Afin de d®terminer |l e % de tiges non marchandes ° enlever
calcul suivant :

Nb/hai Prévu/ha
Nb/ha

X 100

Afin de déterminer le % total de tiges non marchandes a enlever, effectuer le calcul suivant :

Nb/ha total i Prévu/ha total
Nb/ha total

X 100
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Exemple CPCR :

volumes et surfaces terrieres
Tiges non Tiges
marchandes Volume
Ess. marchandes S.T. m%ha | S.T. résiduelle % a enlever
m® s/ha
Nb/ha Prévu/ha Nb/ha Diamétre
Sab 3000 1500 50
Epb 500 400 20
Bop 4000 500 87
Pet 2000 100 95
Total 9500 2500 74
Dans tous les autres cas (ECC, CJ, CAE, RECC, RCPERM) :
Afin de d®terminer |l e % de |l a surface terri re
suivant :
Surface terriére par essence i Surface terriére résiduelle par essence X 100
Surface terriére par essence
Afin de déterminer le % total de la surface terriére a enlever, effectuer le calcul suivant :
Surface terriere totale 1 Surface terriere résiduelle totale X 100
Surface terriere totale
Exemple ECC :
VOLUMES ET SURFACES TERRIERES
Tiges non Tiges
Volume S.T. % a
Ess. marchandes marchandes S.T. résiduelle
m?® s/ha m?/ha enlever
Nb/ha Prévu/ha Nb/ha Diamétre
Ers 1000 16 140 22 16 27
Boj 100 16 20 2 2 0
Pet 50 22 18 4 0 100
Bop 100 16 20 2 1 50
Total 1250 16 198 30 19 37
Reboisement préconisé
1 Choix fixe
En cochant cette case, on indique | dédintention de
1 Essence
Possibilit® dédinscrire jusqudé”™ trois essences di

enl ever

refuser

ff® rentes

est une réquisition en elle-méme. Pour le choix des essences, se référer au document «Choix des essences
pour le reboisement en fonction des caractéristiques du milieu», confectionné par M. Cauboue.
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Pour identifier les essences, utiliser le nom et/ou la codification en francgais.

1 Quantité
Préciser la quantité de plants pour chacune des essences demandées et en faire le total.

1  Type de plants
Pour préciser le type de plant convenant le mieux au site a reboiser, inscrire :

RN_CNV pour plants de racines nues conventionnels
RC_CNV pour récipients conventionnels

RN_PFD pour racines nues de dimensions supérieures
RC_PFD pour récipients de dimensions supérieures

1 Espacement

I ndi quer | 6espacement segmireeles pbasmsesnea omhoirei e.
Ex.:2mx2m; 25mX25m.

Traitements
1 Année
Inscrire | 6ann®e de r ®d&Pbur2@finsagil02des travaux. Ex.

1 Programme

Indiquer le type de projet dans lequel le traitement sera financé.
Ex: o1 Programme r®gulier de | 6Agence.
02 : Programme volet Il (PMVRMF)
03: Cr®ation doempl oi
04 : PAAR
05 : Programme des travaux commerciaux

1  Code de production

Inscrire | e code de production ° quatre chiffres que | 6o0on
aide finanecnte».rEe.: s | 6 Age

1 Code de travail

I nscrire | 6abr®viation du traitement (code de travail) qu
val eur et aide finanEdMEre de | 6 Agenceé E x

1 Nom du traitement

Inscrire le nom du traitement au complet.

1 Unité

Insci re | a superficie (ha), Il a |l ongueur ( km) approxi mati ve
déune intervention subventionn®e. La pr @achiiseirond &di ennsat nrdu®cet
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techniques» dans la section «Généralités».

Superficie : au dixi me dbdbhectare pr s
Distance : km au metre prés
Plants : au 1000 plants avec une précision au plant pres

1 Taux

Inscrire le taux accordé pour chacun des travaux admissibles, selon la «Liste des travaux de mise en valeur et

aide financi re de | 6Agenceée |l a plus r®cente.
1 Total
I nscrire | e r®sul tat de | a mul tiplication du nombr e do

admissible. Inscrire la sommation du total de chaque traitement admissible dans la case «Montant total de
| 6ai de financi reé.

Description de | 6intervention et autres donn®es requi se
Cette section sert “ d®crire | 6intervention prescrite. E
gue des recommandations saurt elmenfta- orPediGe fafuscstiuererlive rt r | (
requi ses mais non pr®vues au formul aire. De pl us, l es s

latitude professionnelle nécessitant certaines justifications a préciser dans cette section.

Autorisation et engagement du propriétaire

La prescription n®cessite | a signature du producteur f ol
procuration ou doune r®sol uti on qui d®montre que | e pr
pr®s ent ®e s . La r®solution ou procuration pr®sent®e au B
forestier sbébapplique aussi pour |l es fins de demande dbaid
Attestation de | 6ing®nieur
Inscrire le nom du conseiller forestier qui a confectionné la prescription sur le terrain ainsi que la date de
réalisation de celle-c i . Léing®nieur forestier de | 6agent livreur a
confirmer que le travail technique a été réalisé sous sa responsabilité et sa supervision personnelle. Il doit
aussi inscrire son num®ro de permis d®cern® par | 60rdre d

Numéro de prescription

Le numéro de la prescription est composé de :

- Numéro de la région administrative: 2 chiffres

- Num®r o dedlanm®miag® ment : 3 chiffres
- Numéro du conseiller forestier: 2 chiffres

- Lébann®e de |l a prescription:

- Numéro séquentiel : 4 chiffres
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Formul ai r e ¢r atiprpde travaud Sykvicaes»u

Le formulaire ¢Rapport déex®cution de travaux syl vicol

sylvicole réalisée dans une méme année.

Les renseignements des sections Identification, localisation, parcelle et photographie aérienne et carte
sont identiques a ceux de la prescription et doivent contenir les mémes informations.

Résultats et qualité des interventions

1 Surface terriére résiduelle (m?/ha) en résineux et feuillus

Inscrire la surface terriére aprés traitement (m?°/ha) pour les résineux et les feuillus.

1 Préléevement (%)

Inscrire le % de prélévement de la surface terriére en divisant le total de la surface terriere qui a été
enlevée par le total de la surface terriére inscrite sur la prescription.

1  Type de débardage

Inscrire le type de débardage. Ex. : débusqueuse, porteur sur roues, F4-Dion, etc.
1 Blessures aux arbres

Inscrire si les blessures aux arbres sont rares, assez fréquentes ou fréquentes.
7 Volume marchand abandonné (m®)

Inscrire si le volume marchand abandonné sur le Aucun (Om°)
parterre de coupe est : . Négligeable (0 & 5m°)
- Elevé (5a20m’)

- Trés élevé (> 20 m®)

1 Qualité des tiges conservées
Inscrire le nombre/ha des tiges de qualité. Dans le cas du jardinage, inscrire le nombre de tiges de

qualité dans la classe des 10 a 30 cm seulement.
1 Nombre de semenciers (Qté/ha)

Noter | e nombre dbébarbres semenciers 7~ | O0hectare | aiss®
1 Tiges éclaircies ou dégagées

Inscrire en pourcentage le coefficient de distribution des tiges résineuses ou feuillues éclaircies ou

dégagées et en inscrire le total (utiliser la méme méthode que la prescription afin de définir le stocking

total). Inscrire le nombre de tiges/ha pour les feuillus et résineux et indiquer le total.

1 Tiges totales (éclaircies ou non)

Inscrire le nombre total des tiges éclaircies ou non pour les résineux et les feuillus.

1 Végétation éliminée (%)

Evaluation en % de la végétation herbacée et ligneuse éliminée. La végétation semi-ligneuse pourra

étre évaluée avec la végétation herbacée.
1 Nombre de tiges traitées

Inscrire le nombre de tiges a I'hectare traitées adéquatement.
1  Type de protecteur

Inscrire le nom du type de protecteur utilisé pour la protection des feuillus. Ex. : spirale, manchon, etc.

1 Andains %

I ndiquer | e pourcent age cdobnoscud upeart il can ndRe sh oadred adiérn®sv al uat i
f  Produit ou matériel utilisé

Indiquer le nom commercial du produit appliqué ou le type de matériel utilisé.
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1 Quantit® " |1 6hectare

Inscrire |l a quantit® en |itres de produit appliqu® " |6
1 Nombre de microsites (Qté/ha)

I ndi quer | e nombre de microsites conformes ~ | dhectare
1 Distance entre les fossés

Inscrire en métre la distance entre les fossés de drainage.
1 Profondeur fossés principaux (m)

Inscrire en métre la profondeur des fossés principaux.
1 Profondeur fossés secondaires (m)

Inscrire en métre la profondeur des fossés secondaires.
1 Bassins de sédimentation

Inscrire so6il y a des bassins de s®di mentation. Si oui
7 Etat des fossés

Inscrire acceptable ou inacceptable.
1 Etat des ponceaux

Inscrire acceptable ou inacceptable.
1  Surface de roulement (m)

Inscrire en métre la largeur de la surface de roulement.
1 Emprise

Inscrire en m tre |l a |l argeur de | 6emprise du chemin.
1 Machinerie ou équipement utilisé

Inscrire le type de machinerie ou équipement utilisé. Ex. : sécateur, pelle hydraulique, bouteur.
1  Efficacité du traitement (%)

I ndiquer en pourcentage | 6efficacit® du traitement s el

travaux.
1 Respect des bandes de protection

Inscrire si les bandes de protection ont été respectées (oui ou non).
1 Période de réalisation

Inscrire la période de réalisation du traitement (mois et année).
1 Travaux réalisés par :

Inscrire si les travaux ont été réalisés par le propri ®t ai re ou par | 6organi sme de ges!
Croquis
Se r®f ®rer © |l a prescription. Lorsque | e croquis (et |

pas obligatoire de le réimprimé. Dans le cas contraire, il doit étre refait.
Renseignements sur la plantation

1 Essence

Inscrire | e nom complet des diff®rentes essences rebois
épinette blanche.

1 Quantité

Inscrire le nombre de plants reboisés en relation avec chacune des essences reboisées et en inscrire

le total.

1 Type de plants

Pour chaque essence reboisée, inscrire le type de plant relié au code du stock :

RN_CNV pour plants de racines nues conventionnels
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RC_CNV pour récipients conventionnels
RN_PFD pour racines nues de dimensions supérieures
RC_PFD pour récipients de dimensions supérieures

1 Densité (tiges/ha)
Pour chaque essence rebois®e, inscrire | e nombre moyen
échantillonnage pris sur le terrain.

1 Espacementm x m

I nscrire | 6espacemen tentranchgcenndeseplants pout chacun¢ des essences

reboisées.

1 Pépiniére

Inscrire Il e nom de |l a p®pini re ddo%¥% proviennent | es pl

1 Code de stock

Inscrire |l e code de stock qubdon retrouve dans | e fichie
Travauxex®c ut ®s et demande dobéaide financi re

1 Programme
Pour chaque travail facturé, indiquer le type de programme dans lequel il a été financé.

Ex : o1 : Programme r®gulier de | 6Agence.
02 : Programme volet Il (PMVRMF)
03: Cr®ation doéempl oi

04 : PAAR
1 Code de production
Inscrire pour chaque travail facturé, le code de production correspondant a la liste des travaux de mise
en valeur et | 6aide fO73anci re de | 6Agence. Ex.
1 Code de travaux
Inscrire pour chaque travail facturé, le code de travaux correspondant a la liste des travaux de mise en
val eur et | 6aide fifk@hci re de | 6Agence. Ex.
1 Nom du traitement
Inscrire le nom complet du traitement. Exemple : éclaircie commerciale.

T Unité
Inscrire la superficie (ha), la longueur (km) approximative oule nombrede 1000 pl ants ayant f ai
dbune intervention subventionn®e. La pr®ci sion dema
déinstructions techniquese dans |l a section ¢G®n®ralit®s
Superficie : au dixi me ddhectare pr s
Distance : km au metre prés
Plants : au 1000 plants avec une précision au plant prés
1 Taux
Inscrire le taux accordé pour chacun des travaux admissibles, selon la «liste des travaux de mise en
val eur et aide financi re de | 6Agencee |l a plus r®cente.

1  Sous-total

Inscrire le montant total pour chaque traitement admissible avant réduction en multipliant le nombre

doéunit®s de chacun des traitements ex®cut®s par | e taux
1 Réduction

Inscrire en pourcentage (%), en argent ($) ou en superficie (ha) la réduction imposée aux travaux ne
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respectant pas le Guide sylvicole.

1 Total

Pour chaque traitement, inscrire le résultat de la différence entre le sous-t ot a | de | 6aide financi
réduction en argent des travaux ne respectant pas les modalités du Guide sylvicole.

1 Montant de | 6aide financi re

Inscrire la sommation du total de chaque traitement admissible.

Autres crit res doappr®ci ati on

Indiquer par oui ou non si le travail a été effectué conformément a la prescription. Dans la négative ou
pour tout autre probléme particulier, fournir les explications nécessaires.

R®serv® " | 6Agence
I ne faut rien compl ® er dans cette case qui est r®ser
Attestation de | 6ing®nieur forestier
Cette section doit °tre compl ®t ®e par | 6ing®ns eur fores
travaux au cahier ddéinstructions techniques de | 6Agence
Ell e doit aussi i ndiguer |l es travaux non admissibles
du rapport déex®cution (technicien oterain).lhd®mige®nri eqgui a
forestier de | dagent I|ivreur accr®di t® doit apposer sa
réalisés, sous sa responsabilité et sa supervision personnelle, conformément ou non aux conditions
déadmi ssibilanh® testeabesrd dbéinstructions administrat.i

Num®r o du rapport dobéex®cuti on

Le num®ro de rapport ddédex®cution est | e m°me

qgue cel ui
le mois du rapport. (Un numéro séquentiel optimal peut °tre ajout® si une m° me pr
de deux rapports ddéex®cution dans un m°me moi s) .
Exemple : Prescription numéro : 01 121 2101 1032
Rapport dbéex®cution num®r o 01 121 2101 1032 0204
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Le processus de facturation doit étre suivi le plus rigoureusement possible afin

do®viter des d®l ais suppl ®mentaires au paien

1- Envoi des prescriptions avant traitement

Les prescriptions doivent étre expédiées 15 jours avant le début des
travaux.

L &neoi comprend :
A- Le formulaire cumulatif des prescriptions expédiées.(facultatif)

B- Les prescriptions inscrites aux formulaires.
C- Le fichier électronique dans le SIGGA

Note: Aucun autre document ne doit Saufrpeur jepi nt ave
prescriptionsde traitements qui d®r ogent des cri
et ayant été autorisés au préalable qui peuvent nécessiter des
informations supplémentaires.

2- Envoi des rapports dobébex®cution apr s traite
Les rapports doex Guwantéireoerpédies selbnde chlendrierur e d
d®f i ni par | 6Agence.

Léenvoi comprend

A- Le formul aire de r®cl amation |istant | es
B- Les rapports dbéex®cuti on

C- Le fichier électronique dans le SIGGA

Note : Aucun autre document ne doit étrejoi nt avec | denvoi

3-  Circulation des documents papier
Lébenvoli avant traitement et apr s traitem

(formulaires, prescriptionsetr apports dobéex®cuti on)
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Expédier les documents a:

Syndicat des producteurs de bois du Saguenay Lac St-Jean
3635, rue Panet

Jonquiere (Québec) G7X 8T7
Téléphone : 418 542-5666
Télécopieur : 418 542-4046

é | 6att e rMartindavoied e M.

Courriel : lavoie.m@spbsaglac.qc.ca

4-  Circulation des données électroniques SIGGA

Lébenvoi se fait par internet, :selon | a proc
Mot de passe de | O6utilisateur

5- Instructions générales

Les documents doivent étre complétés conformément aux cahiers
déinstructions.

3 Répondre a toutes les questions prévues aux formulaires;
3 Avoir un schéma ou une photo lisible de la localisation sur le terrain;
3 Signatures et dates conformes.

Des formulaires mal complétés pouvant étre retournés aux conseillers
forestiers et créer des délais supplémentaires.

6- Pl an déam®nagement forestier
Joindre I e PAF avec |l e rapport dobéex®cution

3 Expédier une copie complete du plan avec le formulaire de changement au
statut © | dorganisme chaunga®it. de faire | den
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Crit res doéaccr®ditation exi g®s

conseiller forestier par | 0¥

LOEXECUTANT doi't respecter l es crit res per m

accrédité atitre de conseiller forestier pour la saison, soit :

- étre une firme de consultant ou un organisme de gestion en commun (OGC)
reconnu par le Ministere ou une coopérative T u v r grnntipalement dans
| 6am®nagement forestier;

- avoir ) son empl oi un P ng®ni eur forestier
région du Saguenay-Lac- Saint-Jean;

- contracter une assurance ° | 6®gard de sa r
minimumde 1 M $.

- poss®der un num®r o doéoempl oyeur et °tre enreg

- avoir une place doéaff air es Saj@enay--Ldc-&aint-®gi on
Jean;

- posséder le matériel informatique et le matériel de communication nécessaire
aux relations entre | 6Agence et | e conseill

- assister " |l a s®ance dbéaccr®ditation annuel

- desservir un nombre de clients raisonnables a son niveau de budget :
Ratio = $ budget conseiller - 6 500 $ = Nombre de clients a desservir.
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